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Great Lent 

 ʉʱʤʯ. ʗʥʫʘʨʽʷ 

 4-ʛʦ ʪʨʘʚʥʷ ʚʰʘʥʦʚʫʻʤʦ ʧʘʤ'ʷʪʴ ʩʚʷʱʝʥʥʦʤʫʯʝʥʠʢʘ 
ʗʥʫʘʨʽʷ. ʂʨʦʚ ʩʚʷʪʦʛʦ ʟʙʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʫ ʅʝʘʧʦʣʽ, ʚ ʢʘʬʝ-
ʜʨʘʣʴʥʦʤʫ ʩʦʙʦʨʽ, ʥʘʟʚʘʥʦʤʫ ʥʘ ʡʦʛʦ ʯʝʩʪʴ. ʇʨʦʪʷʛʦʤ 
ʩʪʦʣʽʪʴ ʚʽʨʥʽ ʤʘʶʪʴ ʥʘʛʦʜʫ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʪʠ ʜʠʚʦ: ʫ ʜʝʥʴ ʩʧʦ-
ʤʠʥʫ ʗʥʫʘʨʽʷ ʟʘʛʫʩʣʘ ʢʨʦʚ ʥʘ ʢʦʨʦʪʢʠʡ ʯʘʩ ʩʪʘʻ ʨʽʜʢʦʶ. 
ʇʨʦ ʞʠʪʪʷ ʉʚʷʪʦʛʦ ʗʥʫʘʨʽʷ (ʽʪʘʣʽʡʩʴʢʦʶ ð ʉʘʥ ɼʞʝʥʥʘ-
ʨʦ) ʤʠ ʟʥʘʻʤʦ ʚʢʨʘʡ ʤʘʣʦ. ɹʫʜʫʯʠ ʭʨʠʩʪʠʷʥʠʥʦʤ, ʚʽʥ ʚʽʜ-
ʟʥʘʯʠʚʩʷ ʪʘʢʦʶ ʨʝʚʥʽʩʪʶ ʫ ʚʽʨʽ, ʱʦ ʙʫʚ ʟ ʯʘʩʦʤ ʚʠʩʚʷ-
ʯʝʥʠʡ ʥʘ ʻʧʠʩʢʦʧʘ ʤʽʩʪʘ ɹʝʥʝʚʝʥʪʦ. ʇʽʜ ʯʘʩ ʛʦʥʽʥʴ ʥʘ 
ʭʨʠʩʪʠʷʥ ʟʘ ʽʤʧʝʨʘʪʦʨʘ ɼʽʦʢʣʝʪʽʘʥʘ ʨʠʤʩʴʢʘ ʚʣʘʜʘ 
ʟʘʘʨʝʰʪʫʚʘʣʘ ʉʦʟʽʷ ʽ ʇʨʦʢʣʘ - ʜʠʷʢʦʥʽʚ ʗʥʫʘʨʽʷ. ɭʧʠʩʢʦʧ 
ʫ ʨʽʟʥʠʡ ʩʧʦʩʽʙ ʥʘʤʘʛʘʚʩʷ ʾʭ ʫʨʷʪʫʚʘʪʠ, ʦʜʥʘʢ ʟʛʦʜʦʤ ʩʘʤ 
ʦʧʠʥʠʚʩʷ ʧʽʜ ʘʨʝʰʪʦʤ ʽ ʙʫʚ ʟʘʩʫʜʞʝʥʠʡ ʜʦ ʩʤʝʨʪʥʦʾ ʢʘʨʠ. 

 ʋ ʯʘʩʽ ʩʪʨʘʪʠ ʗʥʫʘʨʽʷ ʩʪʘʣʦʩʷ ʚʽʜʨʘʟʫ ʢʽʣʴʢʘ ʥʝʟʚʠʯʥʠʭ ʧʦʜʽʡ. ʉʧʦʯʘʪʢʫ ʡʦʛʦ 
ʤʘʣʠ ʩʧʘʣʠʪʠ ʥʘ ʚʦʛʥʠʱʽ, ʘʣʝ ʧʽʰʦʚ ʜʦʱ, ʷʢʠʡ ʟʘʛʘʩʠʚ ʚʦʛʦʥʴ. ʇʽʟʥʽʰʝ ʥʘ ʤʫʯʝ-
ʥʠʢʘ ʚʠʧʫʩʪʠʣʠ ʜʠʢʠʭ ʟʚʽʨʽʚ, ʘʣʝ ʚʦʥʠ ʩʪʘʣʠ ʣʠʟʘʪʠ ʡʦʤʫ ʥʦʛʠ. ʊʦʜʽ ʚʠʨʽʰʠʣʠ 
ʦʙʝʟʛʦʣʦʚʠʪʠ ʗʥʫʘʨʽʷ, ʘʣʝ ʢʘʪ, ʷʢʠʡ ʟʘʤʘʭʥʫʚʩʷ ʤʝʯʝʤ, ʚʽʜʨʘʟʫ ʦʩʣʽʧ. ʆʜʥʘʢ 
ʻʧʠʩʢʦʧ ʡʦʛʦ ʟʮʽʣʠʚ, ʘ ʧʽʟʥʽʰʝ ʩʘʤ ʜʦʙʨʦʚʽʣʴʥʦ ʧʽʜʩʪʘʚʠʚ ʰʠʶ ʧʽʜ ʤʝʯ. ɯ ʪʽʣʴʢʠ 
ʪʦʜʽ ʗʥʫʘʨʽʻʚʽ ʟʤʦʛʣʠ ʚʽʜʨʫʙʘʪʠ ʛʦʣʦʚʫ. ʎʝ ʩʪʘʣʦʩʷ ʫ 305 ʨʦʮʽ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʩʫʯʘʩ-
ʥʦʛʦ ʽʪʘʣʽʡʩʴʢʦʛʦ ʤʽʩʪʝʯʢʘ ʇʦʮʮʫʦʣʽ ʥʝʧʦʜʘʣʽʢ ʅʝʘʧʦʣʷ.  ʑʦʙʠ ʭʨʠʩʪʠʷʥʠ ʥʝ 
ʤʦʛʣʠ ʚʰʘʥʫʚʘʪʠ ʤʦʱʽ ʗʥʫʘʨʽʷ, ʚʣʘʜʘ ʥʘʢʘʟʘʣʘ ʟʘʢʦʧʘʪʠ ʾʭ ʫ ʥʝʚʽʜʦʤʦʤʫ ʤʽʩʮʽ. 
ɸʣʝ ʚʽʨʥʽ ʚʩʝ ʞ ʧʨʠʡʰʣʠ ʥʘ ʤʽʩʮʝ ʩʪʨʘʪʠ ʡ ʟʽʙʨʘʣʠ ʢʨʦʚ, ʷʢʘ ʩʪʽʢʘʣʘ ʚ ʝʰʘʬʦʪʥʠʡ 
ʞʦʣʦʙ. ɰʾ ʟʽʙʨʘʣʠ ʫ ʜʚʘ ʩʢʣʷʥʽ ʬʣʘʢʦʥʠ, ʦʪʚʦʨʠ ʷʢʠʭ ʟʘʤʘʟʘʣʠ ʛʣʠʥʦʶ.  

 ʇʽʟʥʽʰʝ, ʢʦʣʠ ʚ ʅʝʘʧʦʣʽ ʙʫʣʦ ʧʦʙʫʜʦʚʘʥʦ ʢʘʪʝʜʨʘʣʴʥʠʡ ʩʦʙʦʨ ʉʘʥ ɼʞʝʥ-
ʥʘʨʦ, ʪʫʜʠ ʧʝʨʝʥʝʩʣʠ ʛʦʣʦʚʫ ʽ ʢʨʦʚ ʤʫʯʝʥʠʢʘ. ʗʚʠʱʝ, ʷʢʝ ʽʤʝʥʫʻʪʴʩʷ ʷʢ ʜʠʚʦ 
ʉʚʷʪʦʛʦ ʗʥʫʘʨʽʷ, ʚʧʝʨʰʝ ʙʫʣʦ ʦʬʽʮʽʡʥʦ ʟʘʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚʘʥʝ ʫ 1389 ʨʦʮʽ. ʁʦʛʦ ʢʨʦʚ 
ʪʨʠʯʽ ʥʘ ʨʽʢ ʚ ʯʘʩʽ ʫʨʦʯʠʩʪʦʾ ʮʝʨʝʤʦʥʽʾ  çʦʞʠʚʘʻè, ʪʦʙʪʦ ʩʪʘʻ ʨʽʜʢʦʶ. ɿʤʽʥʶʶʪʴʩʷ 
ʪʘʢʦʞ ʽ ʾʾ ʚʽʜʪʽʥʢʠ: ʚʽʜ ʪʝʤʥʦ-ʯʝʨʚʦʥʦʛʦ ʜʦ ʷʩʢʨʘʚʦʛʦ. ɺʽʜʙʫʚʘʻʪʴʩʷ ʮʝ ʜʠʚʦ ʚ ʪʘʢʽ 
ʜʥʽ: 19-ʛʦ ʚʝʨʝʩʥʷ (ʜʝʥʴ ʧʘʤô̫ʪʽ ʉʚʷʪʦʛʦ ʗʥʫʘʨʽʷ ʟʛʽʜʥʦ ʟ ʢʘʣʝʥʜʘʨʝʤ ʣʘʪʠʥʩʴʢʦʛʦ 
ʦʙʨʷʜʫ), 16-ʛʦ ʛʨʫʜʥʷ (ʜʝʥʴ ʧʝʨʝʥʝʩʝʥʥʷ ʤʦʱʝʡ ʩʚʷʪʦʛʦ) ʽ ʩʫʙʦʪʘ ʧʝʨʝʜ ʧʝʨʰʦʶ 
ʥʝʜʽʣʝʶ ʪʨʘʚʥʷ (ʢʦʣʠ ʯʝʨʝʟ ʟʘʩʪʫʧʥʠʮʪʚʦ ʗʥʫʘʨʽʷ ʅʝʘʧʦʣʴ ʙʫʚ ʚʨʷʪʦʚʘʥʠʡ ʚʽʜ 
ʚʫʣʢʘʥʫ ɺʝʟʫʚʽʡ). 

 



The Hieromartyr Januarius, and those with him 

 Hieromartyr Januarius Bishop of Be-
neventum, and the deacons Proculus, 
Sossius and Faustus, Desiderius the 
Reader, Eutychius and Acution suffered 
martyrdom for Christ about the year 305 
during the persecution ordered by the em-
peror Diocletian (284-305). They arrested 
St Januarius and led him to trial before 
Menignus, the governor of Campagna 

(central Italy). Because of his firm confession of Christianity, they threw the 
saint into a red-hot furnace. But like the Babylonian youths, he came out 
unharmed. Then at Menignus's command, they stretched him out on a 
bench and beat him with iron rods until his bones were exposed.  
In the crowd were Deacon Faustus and the Reader Desiderius, who wept 
at the sight of their bishop's suffering. The pagans surmised that they were 
Christians, and threw them into prison with the hieromartyr Januarius, in 
the city of Puteolum.  

 At this prison were two deacons who had been jailed for confessing 
Christ: Sts Sossius and Proculus, and also two laymen, Sts Eutychius and 
Acution. On the following morning they led out all the martyrs into the cir-
cus to be torn to pieces by wild beasts, but the beasts would not touch 
them. Menignus claimed that all the miracles were due to sorcery on the 
part of the Christians, and immediately he became blinded and cried out for 
help. The gentle hieromartyr Januarius prayed for his healing, and Menig-
nus recovered his sight. The torturer's blindness of soul, however, was not 
healed. He accused the Christians of sorcery, and ordered the martyrs be-
headed before the walls of the city (+ 305).  

 Christians from surrounding cities took up the bodies of the holy mar-
tyrs for burial, and those of each city took one, in order to have an interces-
sor before God. The inhabitants of Neapolis (Naples) took the body of the 
hieromartyr Januarius. With the body, they also collected his dried blood. 
Since the fifteenth century, the blood liquifies when the container is placed 
near another relic, believed to be the martyr's head. Many miracles pro-
ceeded from the relics of the hieromartyr Januarius. During an eruption of 
Vesuvius around 431, the inhabitants of the city prayed to St Januarius to 
help them. The lava stopped, and did not reach the city.  

 



ɸʇʆʉʊʆʃ 

 

ɿ ʇʦʩʣʘʥʥʷ ʜʦ ɭʚʨʝʾʚ ʩʚ. ɸʧʦʩʪʦʣʘ ʇʘʚʣʘ ʯʠʪʘʥʥʷ. 

 

(ʨ. 9 ʚ. 11ï 14) 

 

 ɹʨʘʪʪʷ: ɸʣʝ ʍʨʠʩʪʦʩ, ʇʝʨʚʦʩʚʷʱʝʥʠʢ ʤʘʡʙʫʪʥʴʦʛʦ 

ʜʦʙʨʦʛʦ, ʧʨʠʡʰʦʚ ʽʟ ʙʽʣʴʰʦʶ ʡ ʜʦʩʢʦʥʘʣʽʰʦʶ ʩʢʠʥʽʻʶ, 

ʥʝʨʫʢʦʪʚʦʨʥʦʶ, ʮʝʙʪʦ ʥʝ ʮʴʦʛʦ ʚʪʚʦʨʝʥʥʷ,  

 ʽ ʥʝ ʟ ʢʨʦʚ'ʶ ʢʦʟʣʽʚ ʪʘ ʪʝʣʷʪ, ʘʣʝ ʟ ʚʣʘʩʥʦʶ ʢʨʦʚ'ʶ 

ʫʚʽʡʰʦʚ ʜʦ ʩʚʷʪʠʥʽ ʦʜʠʥ ʨʘʟ, ʪʘ ʡ ʥʘʙʫʚ ʚʽʯʥʝ ʚʽʜʢʫʧʣʝʥʥʷ. 

 ɹʦ ʢʦʣʠ ʢʨʦʚ ʢʦʟʣʽʚ ʪʘ ʪʝʣʷʪ ʪʘ ʧʦʧʽʣ ʽʟ ʷʣʽʚʦʢ, ʷʢ 

ʧʦʢʨʦʧʠʪʴ ʥʝʯʠʩʪʠʭ, ʦʩʚʷʯʫʻ ʾʭ ʥʘ ʦʯʠʱʝʥʥʷ ʪʽʣʘ,  

 ʩʢʽʣʴʢʠ ʞ ʙʽʣʴʰ ʢʨʦʚ ʍʨʠʩʪʘ, ʱʦ ʉʝʙʝ ʥʝʧʦʨʦʯʥʦʛʦ ɹʦʛʫ 

ʧʨʠʥʽʩ ʉʚʷʪʠʤ ɼʫʭʦʤ, ʦʯʠʩʪʠʪʴ ʥʘʰʝ ʩʫʤʣʽʥʥʷ ʚʽʜ ʤʝʨʪʚʠʭ 

ʫʯʠʥʢʽʚ, ʱʦʙ ʩʣʫʞʠʪʠ ʥʘʤ ɹʦʛʦʚʽ ɾʠʚʦʤʫ! 



ɭɺɸʅɻɽʃɯʗ 
 

ɺʽʜ ʄʘʨʢʘ ʉʚʷʪʦʛʦ ɭʚʘʥʛʝʣʽʷ ʯʠʪʘʥʥʷ. 
 

(ʨ. 10, ʚ. 32 ï 45) 
 

 ɹʫʣʠ ʞ ʫ ʜʦʨʦʟʽ ʚʦʥʠ, ʧʨʦʩʪʫʶʯʠ ʚ ɭʨʫʩʘʣʠʤ. ɸ ɯʩʫʩ ʽʰʦʚ ʧʦʧʝʨʝʜʫ 
ʥʠʭ, ʘʞ ʜʫʞʝ ʚʦʥʠ ʜʠʚʫʚʘʣʠʩʴ, ʘ ʪʽ, ʱʦ ʡʰʣʠ ʚʩʣʽʜ ʟʘ ʅʠʤ, ʙʦʷʣʠʩʴ. ɯ, 
ʚʟʷʚʰʠ ʟʥʦʚ ɼʚʘʥʘʜʮʷʪʴʦʭ, ʧʦʯʘʚ ʾʤ ʨʦʟʧʦʚʽʜʘʪʠ, ʱʦ ʟ ʅʠʤ ʩʪʘʪʠʩʷ ʤʘʻ: 

 ʆʮʝ ʚ ɭʨʫʩʘʣʠʤ ʤʠ ʡʜʝʤʦ, ʽ ʧʝʨʚʦʩʚʷʱʝʥʠʢʘʤ ʽ ʢʥʠʞʥʠʢʘʤ ʚʠʜʘʥʠʡ 
ʙʫʜʝ ʉʠʥ ʃʶʜʩʴʢʠʡ, ʽ ʟʘʩʫʜʷʪʴ ʥʘ ʩʤʝʨʪʴ ʁʦʛʦ, ʽ ʧʦʛʘʥʘʤ ʁʦʛʦ ʚʠʜʘʜʫʪʴ, 

 ʽ ʥʘʩʤʽʭʘʪʠʩʷ ʙʫʜʫʪʴ ʽʟ ʅʴʦʛʦ, ʽ ʙʫʜʫʪʴ ʧʣʶʚʘʪʠ ʥʘ ʅʴʦʛʦ, ʽ ʙʫʜʫʪʴ 
ʁʦʛʦ ʙʠʯʫʚʘʪʠ, ʽ ʚʙ'ʶʪʴ, ʘʣʝ ʪʨʝʪʴʦʛʦ ʜʥʷ ɺʽʥ ʚʦʩʢʨʝʩʥʝ! 

 ɯ ʧʽʜʭʦʜʷʪʴ ʜʦ ʅʴʦʛʦ ʗʢʽʚ ʪʘ ɯʚʘʥ, ʩʠʥʠ ɿʝʚʝʜʝʻʚʽ, ʪʘ ʡ ʢʘʞʫʪʴ ʁʦʤʫ: 
ʋʯʠʪʝʣʶ, ʤʠ ʭʦʯʝʤʦ, ʱʦʙ ʊʠ ʟʨʦʙʠʚ ʥʘʤ, ʧʨʦ ʱʦ ʙʫʜʝʤʦ ʧʨʦʩʠʪʠ ʊʝʙʝ. 

 ɸ ɺʽʥ ʾʭ ʧʦʩʧʠʪʘʚ: ʏʦʛʦ ʞ ʭʦʯʝʪʝ, ʱʦʙ ʗ ʚʘʤ ʟʨʦʙʠʚ? 

 ɺʦʥʠ ʞ ʚʽʜʢʘʟʘʣʠ ʁʦʤʫ: ɼʘʡ ʥʘʤ, ʱʦʙ ʫ ʩʣʘʚʽ ʊʚʦʾʡ ʤʠ ʩʠʜʽʣʠ 
ʧʨʘʚʦʨʫʯ ʚʽʜ ʊʝʙʝ ʦʜʠʥ, ʽ ʣʽʚʦʨʫʯ ʦʜʠʥ! 

 ɸ ɯʩʫʩ ʚʽʜʢʘʟʘʚ ʾʤ: ʅʝ ʟʥʘʻʪʝ, ʯʦʛʦ ʧʨʦʩʠʪʝ. ʏʠ ʞ ʤʦʞʝʪʝ ʚʠ ʧʠʪʠ 
ʯʘʰʫ, ʱʦ ʗ ʾʾ ʧ'ʶ, ʽ ʭʨʠʩʪʠʪʠʩʷ ʭʨʠʱʝʥʥʷʤ, ʱʦ ʗ ʥʠʤ ʭʨʠʱʫʩʷ? 

 ɺʦʥʠ ʚʽʜʢʘʟʘʣʠ ʁʦʤʫ: ʄʦʞʝʤʦ. ɸ ɯʩʫʩ ʾʤ ʩʢʘʟʘʚ: ʏʘʰʫ, ʱʦ ʗ ʾʾ ʧ'ʶ, ʚʠ 
ʧʠʪʠʤʝʪʝ, ʽ ʭʨʠʱʝʥʥʷʤ, ʱʦ ʗ ʥʠʤ ʭʨʠʱʫʩʴ, ʚʠ ʦʭʨʠʩʪʠʪʝʩʷ. 

 ɸ ʩʠʜʽʪʠ ʧʨʘʚʦʨʫʯ ʄʝʥʝ ʪʘ ʣʽʚʦʨʫʯ ʥʝ ʄʦʻ ʮʝ ʜʘʚʘʪʠ, ʘ ʢʦʤʫ 
ʫʛʦʪʦʚʘʥʦ. 

 ʗʢ ʧʦʯʫʣʠ ʞ ʮʝ ɼʝʩʷʪʝʨʦ, ʪʦ ʦʙʫʨʠʣʠʩʴ ʥʘ ʗʢʦʚʘ ʪʘ ʥʘ ɯʚʘʥʘ.  

 ɸ ɯʩʫʩ ʾʭ ʧʦʢʣʠʢʘʚ, ʽ ʧʨʦʤʦʚʠʚ ʜʦ ʥʠʭ: ɺʠ ʟʥʘʻʪʝ, ʱʦ ʪʽ, ʱʦ ʚʚʘʞʘʶʪʴ 
ʩʝʙʝ ʟʘ ʢʥʷʟʽʚ ʫ ʥʘʨʦʜʽʚ, ʧʘʥʫʶʪʴ ʥʘʜ ʥʠʤʠ, ʘ ʾʭʥʽ ʚʝʣʴʤʦʞʽ ʾʭ ʪʠʩʥʫʪʴ. 

 ʅʝ ʪʘʢ ʙʫʜʝ ʤʽʞ ʚʘʤʠ, ʘʣʝ ʭʪʦ ʟ ʚʘʩ ʚʝʣʠʢʠʤ ʙʫʪʠ ʭʦʯʝ, ʥʝʭʘʡ ʙʫʜʝ 
ʚʽʥ ʚʘʤ ʟʘ ʩʣʫʛʫ. 

 ɸ ʭʪʦ ʟ ʚʘʩ ʙʫʪʠ ʧʝʨʰʠʤ ʙʘʞʘʻ, ʥʝʭʘʡ ʙʫʜʝ ʚʩʽʤ ʟʘ ʨʘʙʘ. 

 ɹʦ ʉʠʥ ʃʶʜʩʴʢʠʡ ʧʨʠʡʰʦʚ ʥʝ ʥʘ ʪʝ, ʱʦʙ ʩʣʫʞʠʣʠ ʁʦʤʫ, ʘʣʝ ʱʦʙ 
ʧʦʩʣʫʞʠʪʠ, ʽ ʜʫʰʫ ʉʚʦʶ ʜʘʪʠ ʥʘ ʚʠʢʫʧ ʟʘ ʙʘʛʘʪʴʦʭ. 



EPISTLE 

 

The reading is from the Epistle of St. Paul to the Hebrews. 

 

(c. 9 v. 11ï 14) 

 

 Brethren: But Christ came as High Priest of the good things 

to come, with the greater and more perfect tabernacle not made 

with hands, that is, not of this creation.  

 Not with the blood of goats and calves, but with His own 

blood He entered the Most Holy Place once for all, having ob-

tained eternal redemption.  

 For if the blood of bulls and goats and the ashes of a heifer, 

sprinkling the unclean, sanctifies for the purifying of the flesh,  

 how much more shall the blood of Christ, who through the 

eternal Spirit offered Himself without spot to God, cleanse your 

conscience from dead works to serve the living God? 



GOSPEL 
 

The reading is from the Holy Gospel according to St. Mark. 
 

(c. 10, v. 32 ï 45) 
 

 Now they were on the road, going up to Jerusalem, and Jesus was going 
before them; and they were amazed. And as they followed they were afraid. 
Then He took the twelve aside again and began to tell them the things that 
would happen to Him:  

 ñBehold, we are going up to Jerusalem, and the Son of Man will be be-
trayed to the chief priests and to the scribes; and they will condemn Him to 
death and deliver Him to the Gentiles;  

 and they will mock Him, and scourge Him, and spit on Him, and kill Him. 
And the third day He will rise again.ò 

 Then James and John, the sons of Zebedee, came to Him, saying, 
ñTeacher, we want You to do for us whatever we ask.ò 

 And He said to them, ñWhat do you want Me to do for you?ò 

 They said to Him, ñGrant us that we may sit, one on Your right hand and 
the other on Your left, in Your glory.ò 

 But Jesus said to them, ñYou do not know what you ask. Are you able to 
drink the cup that I drink, and be baptized with the baptism that I am baptized 
with?ò 

 They said to Him, ñWe are able.ò So Jesus said to them, ñYou will indeed 
drink the cup that I drink, and with the baptism I am baptized with you will be 
baptized;  

   but to sit on My right hand and on My left is not Mine to give, but it is for 
those for whom it is prepared.ò 

 And when the ten heard it, they began to be greatly displeased with James 
and John. 

 But Jesus called them to Himself and said to them, ñYou know that those 
who are considered rulers over the Gentiles lord it over them, and their great 
ones exercise authority over them.  

 Yet it shall not be so among you; but whoever desires to become great 
among you shall be your servant.  And whoever of you desires to be first shall 
be slave of all.  

 For even the Son of Man did not come to be served, but to serve, and to 
give His life a ransom for many.ò 



  

ʎʝʨʢʦʚʥʠʡ ʂʘʣʝʥʜʘʨ 

  

Church Calendar 

21 5-ʪʘ ʅʝʜʽʣʷ ɺʝʣʠʢʦʛʦ ʇʦʩʪʫ   5th Sunday of Great Lent 

21  ʇʘʩʩʽʷ: ʩʚ. ɸʥʜʨʽʷ ʦ 6:00 ʛʦʜ. ʚʝʯ.  Passia: St. Andrew @ 6:00 pm 

23  ʚʤʯ. ʖʨʽʷ ʇʝʨʝʤʦʞʮʷ    St. George the Great Martyr 

24 ʃʽʪʫʨʛʽʷ ʈʘʥʽʰʦʩʚʷʯʝʥʠʭ ɼʘʨʽʚ   Liturgy of the Presanctified Gifts 

24  ɸʢʘʬʠʩʪ ʉʪʨʘʩʪʷʤ ɻʦʩʧʦʜʥʽʤ   Akathist to the Passion of Christ 

27  ʃʘʟʘʨʝʚʘ ʩʫʙʦʪʘ     Lazarus Saturday 

27 ʇʨʠʚʘʪʥʘ ʉʧʦʚʽʜʴ ʦ 7:00 ʛʦʜ. ʚʝʯ.  Private Confessions @ 7:00 pm 

28  ɺʝʨʙʥʘ ʅʝʜʽʣʷ     Palm Sunday 

 

 

1 ʃʽʪʫʨʛʽʷ ʈʘʥʽʰʦʩʚʷʯʝʥʠʭ ɼʘʨʽʚ  Liturgy of the Presanctified Gifts 

1 ɸʢʘʬʠʩʪ ʉʪʨʘʩʪʷʤ ɻʦʩʧʦʜʥʽʤ  Akathist to the Passion of Christ 

2 ɺʝʣʠʢʠʡ ʏʝʪʚʝʨ     Great Thursday 

2  ʉʪʨʘʩʪʽ ʦ 7:00 ʛʦʜ. ʚʝʯ.    Strastee @ 7:00 pm 

3  ɺʠʥʦʩ ʇʣʘʱʘʥʠʮʽ ʦ ʛʦʜ. 7:00 ʚʝʯ. Shroud Service @ 7:00 pm 

4  ɺʝʣʠʢʘ ʉʫʙʦʪʘ     Great Saturday 

4  ʆʩʚʷʯʝʥʥʷ ʚʝʣʠʢʦʜʥʽʭ ʢʦʰʠʢʽʚ ʦ 4:00 Bless Easter Baskets @ 4:00 pm 
 

 *ʎʝ ʜʣʷ ʣʶʜʝʡ ʧʦʭʠʣʦʛʦ ʚʽʢʫ ʪʘ ʪʠʭ,  *This is for the elderly and those, 

 ʭʪʦ ʤʘ ̒ʤʘʣʝʥʴʢʠʭ ʜʽʪʝʡ, ʷʢʽ ʥʝ  with young children, that can't 

 ʤʦʞʫʪʴ ʧʨʠʡʪʠ ʥʘ ɺʝʣʠʢʦʜʥʶ  make it for the Easter Service 

 ʩʣʫʞʙʫ 
 

5  ɺʝʣʠʢʜʝʥʴ ʦ 6:00 ʛʦʜ. ʨʘʥʢʫ  Easter @ 6:00 am 

6  ʉʚʽʪʣʠʡ ʇʦʥʝʜʽʣʦʢ     Bright Monday 

      ʂɺɯʊɽʅʔ                            APRIL 

     ʊʈɸɺɽʅʔ                           MAY 



ʋʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʇʨʘʚʦʩʣʘʚʥʠʡ ʉʦʙʦʨ ʉʚ. ɼʠʤʠʪʨʽʷ - Ukrainian Orthodox Church of St. Demetrius 

3338 Lake Shore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9 

Office Manager: Halyna Kravchenko 

Parish Office:  Tel.:  416-255-7506     e-mail:  stdemetrius@rogers.com 

Website:  www.stdemetriusuoc.ca     Facebook: St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church 

Parish Priest:  Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko 

Res.: 416-259-7241   Cell: 416-562-9442   e-mail:  FrWalterMakarenko@outlook.com 

21  ʉʧʽʚʜʨʫʞʞʷ: ʉʋʂ     Fellowship: U.W.A.C. 

21 ʉʋʂ: ɺʝʣʠʢʦʜʥʽʡ ɹʘʟʘʨ    UWAC: Easter Bazar 

23  ʅʘʚʯʘʥʥʷ ʥʘ ʙʘʥʜʫʨʽ    Bandura Instruction 

28  ʉʧʽʚʜʨʫʞʞʷ: ʆʨʜʝʥ ʩʚ. ɸʥʜʨʽʷ  Fellowship: Order of St. Andrew 

30  ʅʘʚʯʘʥʥʷ ʥʘ ʙʘʥʜʫʨʽ    Bandura Instruction 

 

 

5 ʉʧʽʚʜʨʫʞʞʷ ʅʝʤʘʻ     No Fellowship 

7  ʅʘʚʯʘʥʥʷ ʥʘ ʙʘʥʜʫʨʽ    Bandura Instruction 

12  ʉʧʽʣʴʥʝ ʉʚʷʯʝʥʝ     Communal Parish Dinner 

12 ʂʦʥʮʝʨʪ ɼʥʷ ʄʘʪʝʨʽ    Motherôs Day Concert 

14  ʅʘʚʯʘʥʥʷ ʥʘ ʙʘʥʜʫʨʽ    Bandura Instruction 

19 ʉʧʽʚʜʨʫʞʞʷ: ʉʋMʂ     Fellowship: UOY 

21  ʅʘʚʯʘʥʥʷ ʥʘ ʙʘʥʜʫʨʽ    Bandura Instruction 

26 ʉʧʽʚʜʨʫʞʞʷ: ʉʋʂ     Fellowship: U.W.A.C. 

28  ʅʘʚʯʘʥʥʷ ʥʘ ʙʘʥʜʫʨʽ    Bandura Instruction 

 

 

4  ʅʘʚʯʘʥʥʷ ʥʘ ʙʘʥʜʫʨʽ    Bandura Instruction 

9  ʇʘʨʘʬʽʷʣʴʥʠʡ ʪʫʨʥʽʨ ʟ ʛʦʣʴʬʫ  Parish Golf Tournament  

11 ʅʘʚʯʘʥʥʷ ʥʘ ʙʘʥʜʫʨʽ    Bandura Instruction 

 

ɯʥʬʦʨʤʘʮʽʷ ʪʘ ʧʦʜʽʾ ʥʘ ʢʚʽʪʝʥʴ - Information & activities for April 

 

ɯʥʬʦʨʤʘʮʽʷ ʪʘ ʧʦʜʽʾ ʥʘ ʪʨʘʚʝʥʴ - Information & activities for May 

 

ɯʥʬʦʨʤʘʮʽʷ ʪʘ ʧʦʜʽʾ ʥʘ ʯʝʨʚʝʥʴ - Information & activities for June 



 

ʂʦʥʮʝʨʪ ʜʦ ɼʥʷ ʄʘʪʝʨʽ 

ʅʝʜʽʣʷ, 12-ʛʦ ʪʨʘʚʥʷ 2024 ʨ., ʧʽʩʣʷ ʩʚ. ʃʽʪʫʨʛʽʾ 

ɿʘʧʠʩʫʡʪʝ ʩʚʦʾʭ ʜʽʪʝʡ, ʱʦʙ ʫʟʷʪʠ ʫʯʘʩʪʴ,  

ʘʙʦ ʟʚʝʨʪʘʡʪʝʩʷ ʜʦ ʢʘʥʮʝʣʷʨʽʾ ʥʘ ʘʜʨʝʩʫ:  

stdemetrius@rogers.com 

 

 

Motherôs Day Concert 

Sunday, May 12, 2024, after the Divine Liturgy 

Sign your children up to participate 

or send an email at stdemetrius@rogers.com 




